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Kandkem pélevad tunglad kodudesse !

Oleme elanud raskeil ajul, oleme
kandnud orjaahelaid, oleme sunnikom-
bel vastu vdtnud miirgistavaid voor-
mojusid, mis on meid tihtigi harjuta-
nud halvustavalt ndgema o ma. Oleme
olnud sunnitud toitma endid v&ora
vaimsusega, mis on riitistavate rouge-
tena jatnud jidlgi meie rahvuslikku
motlemisviisi ja vaimuellu, kuid ka
viliseisse kombeisse. Oleme &#ganud
kehaliselt ja vaimselt vGOOraste vigi-
vallavalitsuse all, mille survest kum-
mardus kiill selg, kuid ei murdunud,
nagu sooviti. Roéhumisaastail koguti
joudu, peideti see siigavamasse siida-
mesoppi, kuni saabus aeg, mil rah-
vaste vabaduslainete uhkavad vood
vajusid kohisedes {ile meie surmavaisse
siigisududesse mattunud kodumaa. Siis
sirutas vetruvalt piisti eestlase selg ja
paiskas piiride taha v66rad vdimuah-~
nitsejad. Noorusliku vaimustusega as-
tuti pdlisele vaenlasele vastu, ja noo-
red olid need, kes esimestena viisid
isamaa urlkivile oma elu. Verega kas-~

tetud kodumaa pinnast kerkis vaba-
duse tulilill ja andis eestlasele taas
vOimaluse iseseisvalt ja omapdraselt
juhtida riiki ning korraldada elu.

Elu ehitamine ja riigl rajamine
vottis aja ja argielu askeldused sumbu-
tasid (v6i vihemalt liikkasid korvale)
esialgse rahvusliku vaimustusleegi ning
jatsid unarusse ja koristamata sajan-
dite jooksul kogunenud saastahun-
nikud — vddrm&jud. Uheks sellaseks
pealesunnifud vodrmd&juks on meie
vddrapidrased ' ,liignimed”, mis anti
meie esivanemaile mdddunud sajandi
esimesel veerandil mdisniku vdi mdisa-
kisilase ,armulisel hoolitsusel. Sellest
ajast alates kanname igasuguseid mann-,
son-, berg-, wald-, of- jne. -16pulisi ja
muid voOrnimesid. Praegu on veel
ligi 50 %/, eestlastest vodrapiraste nime-
dega. DPool Vabariigi eesti soost ko-
danikest kannab veel orjaaja riivetavat
mirkil On kui 1dikav iroonia, et isad
ja emad, kelle pojad vaenuviljal ndrgu-
sid tiihjaks elumahlast, et vennad ja

3 e e
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oed, kelle vennad andsid kéik isamaa
kaunima tuleviku hdiks, et need kan-
navad rahulikult edasi oma poegade ja
vendade hdvitajate poolt antud sund-
nimesid. On viimane aeg¢ vabane-
miseks neist kurba minevikku meenu-
tavaist jialgedest. Tuleb raputada maha
voorad hilbud. Sellega voimaldame ra-
huliku une isamaa eest langenuile, sel-
lega tasume viikese osagi sellest tdnu-
volast, mis me vdlgneme igavesti uinu-
nuile, ja sellega tdmbame iihtlasi ka
kriipsu tumedale minevikule ning ndi-
tame, et oleme elujduline rahvas, kes
elab ja liheb vastu heledale tulevikule.
Ja 16puks sellega votame aluse meie
igivanade vaenlaste viidetelt, et eest-
lased on kulfuuritud, et meil ei ole
midagi originaalset, sest kdik kultuur-
vara, mis meil on, olevat sakslaste
loodud, et meie ei olevat suutelised
endid valitsema, mida niitavat ju ka
see, et meie tuntuimaiks riigimeesteks
ja juhtideks-valitsejateks olevat vaba-
meelsed balti sakslased.

Noored olid need, kes ennastohver-
davalt astusid esimestena voitlusesse
vilise vaenlasega. Tdnapideva noorte
lilesandeks an nende t60 jidtkamine
sisemisel frondil ja sealt edasi ehita-
mine, kus nende t56 pooleli jai. Noored
on kodikjal olnud kaunite aadete kand-
jaiks. Noorus on alati lehvitanud voit-
luslippu kdige iganenu ja inetuse vastu,
mis ka loomulik, sest noorte pdralt on
tulevik ja neist enestest on sdltuv,
millist ndgu omab nende tulevik ja
kodumaa. Noored on need, kes anna-
vad wuuele Eestile n#o, sellepirast
astuge igavesti loitva isamaalise ja
rahvusliku uritule juurde, siittige sellest
ja stiidake tunglad ning olge tulekand-
jaiks kodudesse, siititage vanemad,
siititage sugulaskond, kiskuge nad ene-
sega kaasa ja kiskuge maha, mis meile
hibistav, ajage laiali mineviku tume-
dad varjud! Noudke, et eestistataks
vOOrapdrane nimi! Arge visige tuld
niditamast, kandke polevad tunglad
kodudesse ja peletage sealt loidus!

A. Raielo.

Yhel dhtul.

On kurbus imeline rinnan,
on hingepohjan nukker vaikus,
kun dsja hele roomsus kaikus.

Ohk jaheneb; piev leebelt raugeb.
Kio hobe-kukkw kuuldub kaugelt
oon tumeneva laane laugelt.

Soov nukker, tunden mulla hongu
ja enda olemistki muldset:
veel vitwuks nmiha pdikest kuldset,
veel poimitseda elulongu, —

veel hingen ohutada loitu

ja aja tulevase koitu

siin voitlusmeelselt ihata! —
Veel armastada, vihata!!

Yksainus kord on pyha oigus

kesk elu lagedaid ning tuuli

sul lasta lendu voitluskuuli:
siis langed kylmalt, vaikselt, hiidle-
tumalt suuli . ..

14. 06. 34. —t.
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Raske syyis.

Nyyd on taas aeg, et pieva ci olegs,
00 aga voimutseb, kuutu nming té-

hitu;

hingitseb vevaselt — rusuv ja ko-
legt —

valgus, 60 mustisse roivaisse Mmd-
hitu.

Pdikene singitund ilmetuna, haigena
syngeisse, hallesse, lopmatuisse pil-
visse, —

pori aga kogumeb ripaste laigena

kividelle . .. inimeste motlemisse,
silmisse.

Kuhugi tydinult, tylpinult ryhi-
taks ...

Lehti puin lipendab voidunud mni-
rudena,

sellistena pargiteilt kokku nad py-
hitaks’,

kuhugt soidutataks’ logisevi kdru-
dega.

On, nagu inimesi koiki neid kohuta-
taks

igaveseks pimedaisse oisse kesk
tuuli;

on, nagu maw koigil jalge alt nihu-
tataks,

kukutamaks tydinult koiki sivin
suuli.

Oleks ehk oigem nii, parem ja kau-

nimgt,

kui siin nyyd dkki kotk paisataks
) uppi.
Elu nii laostunud, oilsust ju tau-
nwgr —
pethikega
tuupi?!

milleks teda lootuste

Miski ei teisene dtn nonda surmavain,
roostesein pievin. Litg napilt on
valgust. —

Igatsed niha siis tormiden hurma-
VAN

pieva hoogkaunt ja sirava algust . .

81. 09. 34. —rt.

Poetub lehti.

Langeb nukrameelselt lehti virvilisi
pargi pimedalle teele,
poetub sahiseden hilju jalge eele
kondijalle yksikulle . . .

Nagu hinge raskemeelse murelikke
luksumisi

kuulduks pilkaspimedusest —
nagu sydamete tuhandete tuksu-
IS,
summutetud polevkuu-
mast tgatsusest.

hyydeid,

Voi ehk rahutu mu oma soonten veri
tormabdb kohiseden wvoitmatusse ryt-
mi —
vo1 ehk oman hingen lauldaks’
meeletute hymni,
taustaks kauguste ning avaruste
oine meri?!

Meenub ohtu yks nyyd, moodund
ammau,
ohtu punahdimar, kurblik-kaunis . .
Jalutime pikka wunelmsammu —
hetk see iga sona, iga hdile taunis.

Vaevalt laskus 60, ent silm kui pieva
hakku
vaatepiiril uut ning kaunist oleks
seletand,
ja me hingi leek kui pimeduse
paklu
ajaks igaveseks oleks peletand.

ES *

Langeb nukrameelselt lehti virvilisi
pargi teele pimedalle,
poetudb sahiseden hilju jalge eele
‘yksikulle kondijalle.

Motted ootuskurbi, valulikke laskub
sydamelle . .

30. 09. 84. —rt.
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Tulikera.

Ei olnud ylemise korra elaniku elu-
avaldised ainsad, mis Liisat hairisid.
Veepange sanga krédgin ndis nyyd nii
vaiksena sellele, mis uut tuli. Siis tai-
pas Liisa akki, kui vaikselt olid siiani
hiilinud pdevad. Nagu vargsi. Ei
osanud siis aga nagu lugugi pidada sel-
lest vagusast elust — sellest magusalt
venivast, 6ndsast, rahulikust.

Nyyd oskas vastastoa yyrnik mida-
gi paremat kui harilik kolistamine.
Ning Liisa arvas digusega: , Miks tal
muidu see peakera nii kohevil ja sil-

mad piluli — ei see pole lihtne. Kyl-
lap tal seepérast ongi sihuke imelik
olemine, et pole 6iguse-inimene. On

hoopis midagi keerulisemat."

. Tea, mis see peremees kyll mdel-
gu,” arutles Liisa, ,et vdtab endale
taolise imeteo korterisse. — Maistlikke
inimesi ka hulgub vahel peavarjuta —
voiks parem neile. .. Vist lust on kor-
teris narre pidada.”

Ja kojamehe naine tuli, ytles ka Lii-
sale kahku ja targalt:

. Vist elukesel kaunis kitsas sul
nyyd. N&h — tudent on, aga sinna
paremasse, sinna peenemasse kohta ei
saandki. Tuli sifa'K&verdi tdnava ot-
sa kolama ja enda hglmu lehvitama."

Juba vara algas vurin ja vilistamine
vastastoas. Hundas nagu mingi rehe-
peksumasin. Sekka kostus tagumist
ja kloppimistki. Liisa 8rn syda vopa-
tus — tea, kui on veel m®ni inimene,
Kes teab siis? Nutab ja huilgab vahel
nagu laps. Kapis Liisal yks roosa-ro-
helise-kirjude kaantega raamat — s#il
on pikad lood inimeste piinamisest.
Kaiki koledusi kyll olgu! Ei julgenud
lugedagi neid 6&uduse-jutte, hakkas
kummitama. Nyyd aga kuule ysna en-
da ldahedal koledaid haali. Oési vahel
jaab mnagu soiku 8ige yyrikeseks, aga
ega selleparast 16pe. Kaib peremeeski
vahel vaatamas, muheleb ja vaikib tei-
ne. Veidrad inimesed! Kui Liisa hadal-
dab, viskab peremees aina kiega.
Kasi teisel alati niisuke rusikas, t&mbi-
sérmeline. — Mis Liisa veel sepikojas

(Jarg.)

tegevat, kuhu ta raudteejaamas voi
vabrikus oma k&érvad panevat, kui
nyyd sellest véikesest haalitsusest nii
arevusse satub. Noorhdrra olevat
tark nagu ei keegi muu. Nii tark, et
voivat varsti Liisa ysna siit eemale
lennutada. Liisa olevat ysna tilluke
ja véetikene selle suure tarkuse kdrval.

Vaatas Liisa aknast vélja. Sygis
raputas ohtralt vihma ja jagas tuuli,
mille jirskudes puhangutes tundus na-
gu teraskilde. N&ugus kass ja nuusu-
tas tdnavkive. Marg ja kylm... Liisa
aknakardinad olid augulised, narmad
tompus ja sassis. On neil kyll aastaid.
Hale paris... Liisa silmadirtes sy-
geles. Nutt. Oleks poegki siin —
saadab aina raha elatiseks, kaseb olla
ja elada. On teine vist pealinnas vdi
mujal, kuski vdga kaugel. Kais Lii-
sagi kord saél ja tuli jalle kiiresti taga-
si.  Halb oli saal, kus kdik keerles ja
virvendas. Polnud see elu, — see oli
moll, igavene r&hklemine, nagu mingi
mottetu segu.

Kojanaine — Liisa ainus m&tteosali-
ne — tuli uuemate uudistega. Sellal,
kui Liisa silmitses kardinaid ja mdtete-
ga askeldas, pistis ta agaralt ymmara
ninaotsa ukse vahelt sisse ja hyydis:

,,To tudeerija, to hullukene ikke, see
teeb yhte maailma-imet. Ei teand ai-
matagi, et see vilistamine niisukest asja
tdotab.”

Liisa — vanainimese — liikmeis
turgatas. (Jargneb.)
H. P.
Luulemeistreilt.

Kui métted sind kisuvad kui pure-
jad koerad, siis kihuta nad kui koerad
julgusekepiga enesest eemale.

Juh, Liiv.
Olgu elu heitlus, vistlus,
sbda, sditlus,
painav tdelikkuse réhk:
ksik on kokku unendgu.
G. Suits,
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Maret kéogist.

Hiljuti kolisime uude korterisse. Esi-
algu ei suutnud ma kuidagi uute ruu-
midega &ra harjuda ja mulle niis, et
peale meid on meie tubades veel keegi.
Mbénikord 66si  kuulsin mingisugust
orna haéalitsust ja ma ei saanud mitte
aru, kas oli see unes vdi ilmsi. Pieva
raakisin sellest emale, tema aga naeris
ja iitles, et see oli muidugi hiirte piuk-
sumine. Siiski jai minus piisima ime-
lik rahutu tunne.

Uhel péeval iitles viike vend Jiiri,
et tema on ka mingisugust piiksumist
kuulnud kodgi poolt. Niiiid oli mul
juba enam-vdhem kindel tunne, et as-
jad pole ko&ik korras.

Siis juhtus see aga iihel pdeval pa-
rastldunasel ajal — juhtus see, mida
ma praegugi uskuda ei suuda. Olin
parajasti kédgis, kui dkki kuulsin sel-
gesti appihiiiidu. H&al kostis nagu
kaugelt ja oli nii drn ja armas, et ma
kohe igasuguse kartuse kaotasin (mui-

de ma kardan koledasti tonte). Hak-
kasin kuulatama, kust haal tuli. Naiis,
nagu seina seest veekraani korvalt.

Vaatasin juhmilt seina peale — ja oh
hirmu: n&en, et nagu liiguks midagi
vérvi all, isegi mdrad olid varvi sisse
tekkinud. Imelikul kombel ei kartnud
ma sugugi, vaid haarasin noa ja hak-
kasin varvi maha kaapima. Suur oli
mu iillatus, kui varvi alt ndhtavale tuli
seina pddle maalitud véike tiidruk. Tal
olid mustad sassis juuksed, silmad olid
kole suured ja veidralt viltu, nii et iiks
silm vaatas aknast vilja ja teine pliidi
poole. Uks pdsk oli punane ja teine
sinine; nina, suu ja ldua asemel olid tal
rohelised tdpid, nagu oleksid nad s&r-
meotsaga sinna litsutud. Kaed ja ja-
lad olid koomiliselt laiali. Riided olid
aga liiga vérviga koos, nii et aru ei
saanud, mis tal seljas oli. Ta raakis
nii tasase hidlega, et ma ennem seda
aimasin kui kuulsin. Ta 186tsutas
kangesti ja kogeles suure vaevaga;

,Suur tdnu sulle, et mu péastsid, muidu
oleksin &ra lambunud, ja siiiia tahan
ka vdga, Anna niiiid mulle ruttu
siifia”. Ma olin imestusest keeletu,
kuid siiski taipasin kohe talle toitu
tuua., Tdin ruttu saia, sahvti, magu-
said kooke ja tiikikese Sokolaadi. Pa-
nin selle kdik tema ette tooli "peale ja
mbtlesin endamisi, et kuidas ta niiiid
kiill s6é6ma hakkab. Ta nagu luges
minu motteid ja iitles, et ega ta nii ei
s66 nagu teised, s. o. inimesed, vaid tal
saab koht tais s66gi 16hnast. Ja seina
peal olevat ta ju kinni. Kui ta oli s66-
nud, hakkas ta mulle jutustama, kuidas
ta siia oli sattunud.

Kéneles nimelt nii: ,,Enne elas: siin
ka iiks perekond, kus oli véaikesi lapsi.
Kord oli tolle perekonna tiitar Laine
maalinud seinale minu pildi. Siis hak-
kas ta oma vennaga mingima ja nai-
tas vennale, et oli maalinud mind.
Vend iitles: ,,Paneme talle nimeks Ma-
ret ja kutsume ta mingima.” Ja nad
kutsusidki: ,,Maret, tule ka mangima".
Korraga tundsin, et nagu mingi ime-
végi viis mu seinalt maha, Sellest
ajast tean, et saan seinalt lahkuda ai-
nult siis, kui mind kutsutakse. Ma
hakkasin nendega m#&ngima, nad and-
sid mulle siiiia ja juua nagu sinagi.
Olime juba titkk aega vdga rddémsasti
ménginud, kui kuulsime, et nende ema
ja isa tulid koju, ja kohe tundsin, et
mind salapédrane jdud jalle seina peale
tagasi kiskus. - Lapsed kutsusid kiill
mind ja rddkisid isa-emale, et olime
minginud, aga nemad ei uskunud seda.

Paar pdeva me ei néinud iiksteist,
kui iihel 8htupoolikul kuulsin, et mind
hiiiiti: ,, Maret, tule meieqga mingima.”
Siis tundsin jélle, nagu oleks mind sei-
nalt tdugatud. Nad andsid mulle jalle
siiiia ja jutustasid, et olid olnud maal
talus ja tulnud niiiid tagasi.

See oli ilus aeg, ja nii viibisime veel
tihti koos, kuid ma sain ainult siis sei-
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nalt maha tulla, kui mind kutsuti ja kui
lapsed iiksinda kodus olid. Need olid
hiad pdevad, millal ma nendega méan-
gisin.

Siis aga iikskord tulid nad ja iitlesid,
et sdidavad périselt d&ra maale. Mul
oli hirmus kahju neist lahkuda ja ma
nutsin mitu pideva jargimodda. See-
pédrast ongi mu riided nii dra maardu-
nud. Sa maali niiiid mulle uus kleit.

Niitid algasid mul halvad péevad,
kus sain tunda nalga ja igavust. Uhel
pdeval tulid siia koledad mehed ja
hakkasid vérvima ja kleepima. Siis
tulite teie ja hakkasite siin elama.
Niiiid ma hakkasin appi hiiiidma. Ma
karjusin mitu péeva, kuni ei joudnud
enam, sest olin néljas. Isegi nutta ei
suutnud ma enam — pisarad olid otsa
saanud. Virisesin = ahastuse péarast,
ja kole hirm tuli peale métte juures, et
pean siin iiksinda surema, Viimaks
ometi kuulsid sa mind ja paastsid &ra,
ja niiiid olen ma nii dnnelik, sest teie
olete ka head lapsed.”

Mina jutustasin talle, et mé&nikord
66si kuulsin 8rna haalitsust. Mul oli
viga kahju temast. Kutsusin oma
venna ja de seda imet vaatama, Ma-
ret jutustas neile ka oma saamisloo.
Ma iitlesin vennale, et seesama h&il,
mida me kuulsime, oligi Mareti appi-
hiiiid. Hakkasime niiiid ka méngima.
Ja tdesti oli temaga imehea mingida —
nii armas ja hea siidamega oli Maret. .

Oli juba hilja, kui Maret iitles, et ta
olevat vasinud, Té&na olevat ta nii
onnelik ja palus, et me teda mitte iik-
sinda ei jataks. Ma andsin talle veel
kord siitia. Korraga oli ta juba seina
peal, viipas sealt meile kdega ja uinus
meie ndhes magama, dnnelik naeratus
palgel. Mul oli vaga kahju ja siida

valutas mingiparast. Teisel péeval,
kui arkasin, oli mu esimene méte min-
na kéoki vaatama Maretit. Kuid suur
oli mu kohkumine, kui ma leidsin puh-
ta seina.

Siis tuli ema ja hakkas minuga tére-
lema, miks ma olevat seina dra maali-
nud. Ma kutsusin ruttu oma e ja
venna ja rédkisin, et Maretit enam ei
ole. Kiisisime emalt, et kuhu nukk jai,
mis oli seina p&ile maalitud. Ema {it-
les, et ta oli k&ik seinalt dra pesnud.
Meil lastel oli kole kahju ja me nutsime
ja kutsusime Maretit mitu pdeva, aga
ei tulnud ta enam millalgi. . .!

Niiiid ndeme teda harva, kuid unes,
ja madngime temaga. Ta on palju muu-
tunud vélimuselt. Tal on kullast eh-
ted katel, kaelas parlid ja toredad, ime-

lisest &rnast siidist helesinised riided
seljas, Ma ei ole kuski niisuguseid
asju ndinud. Ja kui ilus ta on!... Ma

arvan, et ainult inglid vdivad olla nii
ilusad. Ta jutustab, et ta niiiid olevat
Idpmata &nnelik. Meie &drgu nutku
enam tema pérast, sest tema olevat
niiid kodus oma isa ja ema juures.
Tema isa olevat kuningaks Péaikese-
maal. Korra olnud ta vallatu ja ema
saatnud ta karistuseks meie maale, et
ta tunda saaks, kui halb on véérsil iik-
sinda olla. Selleks andnud ta lastele
mdtte teda seina p#idle maalida.

Kui ta meie juures viibinud, olnud
tal koik meelest dra ldinud, kes ta on.
Niiiid lubatavat tal tulla ainult heade
laste juurde, kui nad enne uinumist
teda vaga igatsevat nidha. Lubas ka
edaspidi meie juurde tulla, kui jaame
niisama headeks kui seni. .

Joulusél lubas knidlasti meie poole
tulla. Miira Unelm.

(I kk.)

Aleksis Kivi ,,Némmekingsepad- ,,Vanemuises*.

See .lavateos 'annab meile huvitava
iilevaate, pildi soome talupoja elust ja
- selle kangekaelsest iseloomust.. Kivi
oskab meisterlikult' luua  rahvustiiiipe
omase ‘-soomepédrase psithholoogia ja
raskemeelsusega; Kirjanik on tungi-

nud selle rahva iidisse ja valgustab
hasti selle voorusi ja pahesid,  luues
oma osava sulega algupiraseid karak-
tertiiiipe. Naidendi keskkujuks on ise-
meelne -, harjastutiline’ némmeking-
sepa poeg Esko. Noor niitleja A. Re-
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bane esitas selle osa ootamatult hasti,
mdjudes oma héda tdlgitsuse, miimika ja
varskusega. Maénes kohas oleks olnud
kiill soovitavam siivenemine ja ,liigse
karjumise” v&hendamine, et anda
kunstikiipsemat mangu, kuid dldiselt
suutis Rebane iihineda Esko liha ja
verega. Hoogne ja haarav oli Esko
pulmapeol. Tormitses, rduskas, raevu-
nud puukingsepa iillast rahust ja
meelekindlusest, mis teda otse hulluks
tegi; kakles nii, et sabakuuel titkid val-
jas, paikas metsikus vihahoos pulma-
laua iimber ja — kadus. Oi siin oli
Esko tore! Palju toredam oma jouetus

vihahoos, otsides eset, mille kallal
voiks ,jahutada meelt”, kui metsas,
tuuseldades véitjana kohna rétsep-

pillimeest. Olgugi et Esko tiiiip oli
laval kohati liiga toores, iirgjéuline ja
mdnikord natuke v&dhepakkuv, siiski
vois iildiselt Rebase méngu jalgida
suure naudinguga.

Halenaljakas oma naiseliku hiile ja
..Ohulise” kehaehitusega oli rétsep.
Tuletas tahtmatult meelde arvamust,
et riatsep peab kdndima, triikraud tas-
kus, muidu v&iks tuul ta dhku puhuda.

R. Ratasepp kingsepana oli oma

_osasse siivenenud ja méngis hasti. Ta-
batud olid ka pisemadki momendid,
mis on just tarvilikud tdhusa iildmulje
saavutamiseks. (Kahju ainult, et ta vii-

mases vaatuses ,,rodpast vialja” kal-
dus.)

Ilmetult ja kohmakalt esines Maani
peigmees sepp — A. Riiiitli. Miimikat
tal oli, kuid iildmulje oli kuidagi saa-
matu ning kehvavaitu. Viljendustes on
ta liiga ruttav ja kuiv. ,Kiill ma olen
réomus ja dnnelik!” iitles ta oma mdrs-
jale, kuid seda nii, nagu loeks ta seda
mehaaniliselt ménest raamatust, esile
toomata iildse tundmusi. Ta ei suut-
nud miljésle kohaneda, ei suutnud oma
osale sisse elada, esinedes kuidagi era-
kuna, pailiskaudsena.

Samuti ilmnes igavust ka H. Piller’i
mingus, kes esines Esko venna livo-
nina. Hbéiskas ja juubeldas kiill, kuid
seda nii pillerlikult elutult, tiihiselt.
Puuduks nagu hing ta kehastatud
kujul.

J. Tiilkov puukingsepana mangis
hésti ja rahulikult ja ei jatnud eriti mi-
dagi soovida.

., Tuliharki” — kingsepa Martat —
esitas A. Tannebaum, télgitsedes dieti
oma algkuju hingeelu, esitades seega
kaigiti reaalse ja usutava naistiiiibi.

Uldiselt rahuldas see etendus, sest
moéne osalise konarlikku mangu aitas
katta teise varske ja hoogne esinemine.
Jaaks ainult soovida, et lavastaja iiksi-
kuid osi veel viimistleks parema iild-
mulje saavutamiseks. R—n.

Neistsinaserst lahkunuist.

IX lend 1930. a. — V¢ klass.
(Jarg.)

Novella Kukemelk — m. a.
Vb klassi Floora &de, elas tookord va-
nematega raudteejaamas. Tempera-
mentne, briinett, {immaravormiline ja
taidlane neiuks arenev tiitarlaps. Oli
teine alul ikka paris pisike plika, kuid
kasvas joudsalt ja lopsakalt., Klassis
ta oma temperamendil kiill eriliselt ei
lasknud pulbitseda, kuid mujal pool
ei saanud ta ise ega teised talle liiku-~
vuse puudust ette heita. Opingud lak-
'sid paris korraparaselt, kuigi nad olek-
sid véinud minna Novella annete juu-

res paremini, Erialalisi huvisid kooli
keskkonnas ei avaldanud. Lébisaa-
mise suhtes ei vdinud keegi teha talle
etteheiteid. — Keskkooli Iépetamise
jarele oli tudeng kuski korbis, praegu
teenib endale eluiilespidamist raudtee-
kontoris. '

Hedvig Kukk — arvatavasti
Téhtverest, kad. piiskopp Kuke ,,va-
milist”, Kena, armas, peeneliku nétke
kehaga, blondi ja briineti vérvitooni
vahel kéikuv. Kasvult keskmise pii-
ris. Mubhe, tahe, viisipirase kaitumi-



21

sega, siimpaatselt rahulik, kéitva ole-
musega. Taitis esiletikkumata hoole-
ga oma iilesanded, suhtus korrektse
asjalikkusega pedagoogesse ja kaas-
oppureisse, vdites nende lugupidamise
ning poolehoiu. — Minu teada abiellus
ta peatselt parast kooli ldpetamist
(vdib olla, et ka eksin); on n#ha kiil-
lalt tihti Tartu publikkonnas.

Alvi Kull — vormiliselt peretii-
tar Helmest, hiljem Aakrest, siiski te-
gelikult rohkem &petaja D. Koppel'i

kui oma isa perekonda kuuluv — on
ju Alvi armulise pr. Koppel'i 3&de.
Satddn, noorelt piltilus, graatsiline

plika ja on seda kahtlemata praegugi.
Kiillalt usin, varakult arenenud, k&itu-
miselt hea, kdiki &pilase iilesandeid
korralikult taitev. Opib iilikoolis,
. Filiae Patriae” liige.

Leida Kapa— killap vist maalt.
Samuti korralik ja viisakas koolilaps

blondipoolsete, keskmisekasvuliste ja
muhenemisaastais olevate tiitarlaste
perest.

Linda Kdrp — ka vist maalt.
Paris tublisti blond, méarksa tiiskasva-
nud, pisut vahest puisem kui eelmised,
seevastu oma loomult kuidagi tiisedam,
vanainimeselikum. Réa#dkimiseski oli
nagu joudu ja kindlust. Kaekiri kdne-
les asjalikkusest, vialjakujunenud piisi-
vast isikust. Oma tdsiduse juures oli
temas pidurdatud meeldivat huumorit,
mis sobis hésti ta iildise lihtsusega.
Praeguse elujirje kohta puuduvad tea-
ted. :

Salme Leik — kust, ei méleta.
Rohkem omaette iseloom, ometi mitte
sairane, keda elu ei huvitanud (vahest

huvitas rohkem kui ménd teist), pisut
a la Kont ja a la Kukk (vt. eespool),
kuid kaugeltki mitte tdiesti. Notkete
liigutustega, natuke nagu hajameelse
olekuga, mitte andetu, kuid oleks v&i-
nud olla aktiivsem. Jalle on teadmata
ta hilisem elukaik.

Leida Ldhmus — Tartust.
Rédmsailmeline, valgepalgeline, tume-
dajuukseline,  varske  naeratusega,
keskmist kasvu, kiillalt valjaarenenud
titarlaps. Alati vormis, mitte kunagi
ennast unustav, ikka vastusevalmis
dpilane, kuigi vastused ei tarvitsenud
igakord tappi minna. Kaunikeselt meel-
div oma olemusega. Kiillalt eluprak-

tiline. Teenib praegu Tartus sule-
ametnikuna — tema juba h&dasse ei
jaa.

Helmi Miitra - tosimeelne,

siiski méninga huumorisoonega tiitar-
laps Herne tidnavast, kad. tsinkograafi
ja majaomaniku tiitar. Tumedajuukse-
line, oma plastilisuse ja valeduse poo-
lest ldinud aasta abituriendist Miitrast
kaugelt taga. Seevastu aga iseloomult
nagu tiisedam, oma olemuselt tdsielule
nagu léhedasem, kindlasti aga asjali-
kum. Opinguis normaalselt jduduv,
T.T.G. dpilasena oma kohustusist hasti
arusaav, T.T.G-le alati kaasatundev.
Tapselt ei tea, millega praegu tegeleb.

Aino Montag — maalt. Jalle
tdsine, tumedajumelisem ja ~juukseli~
sem, parajat kasvw &pilane. Endasse
tdmbunud, kavakindlalt ja vaikselt
rithkiv, kaigiti laitmatu. Kas on maal
v3i linnas praegu, ei tea.

Alter ego.

Vilistlaskogu oli koos.

T.T.G. Vil-kogu pidas piihap., 14. skp.
k. 11 oma peakoosolekut rohkearvulise osa-
voétuga.

Vaeti vastu uus parandatud ja tdiendatud
pohikiri ja arutati teisi Vil.-kogu ellu puutu-
vaid kiisimusi, muuseas kooli 15. aastapdeva
piithitsemist. Valimiste tulemused: P. Vilba

juhataja, N. Peterson juhataja abi, H. Sokk-
Vaarsi kirjatoimetaja, L. Niggol kirjatoime-
taja abi ja ]. Sams-Riives laekur. Majaemaks
sai H. Keder, fondihoidjaks L. Kulpson, kar-
toteegi korraldajaks B. Huik ja revisjoni-ko-
misjoni liikkmeiks M. Ulper-Miiiir, L. Pirn ja
A. Saar.



22

Kirjanduseteooria konspekt.

(Jarg; 1934. & nr. 9 pooleli jaanud.)

Riim.

Kas iseseisvaks kirjanduseteooria osaks vai meetrika
alaosaks voib pidada riimiteocoriat, ‘riimidpe-
tust ehk harmooniat. Riim on véarsside
Iopposade haalikuline kokkuk&la. Riim
algab kas viimase v&i eelviimase réhutatud silbiga, Kui-
palju silpe jaab riimi algusest kuni vérsi 16puni, nii mit-
me silbiline on riim — kas iihe-, kahe-, kolme- vi nelja-
cilbiline (pikemaid riime on harvaj. Uhesilbilist riimi
nimetatakse silpriimiks ehk meesriimiks, kahesil-

bilist — trohheiliseks ehk naisriimiks, kolmesil-
bilist — daktililiseks ehk libisevaks, neljasil~
bilist — peooniliseks, hiiperdaktiililiseks

ehk iililibisevaks.

Heades ehk nn. tdisriimides peab riim algama
peardhulisest silbist, peab erinema oma vastasriimist pea-
miselt riimi algava konsonandiga ja peab olema selles-
samas véltes mis vastasriimgi; nait.: tuul — huul, prae —
krae, meri — wveri, kippuda — rippuda, kiinkalisi —-
rinkalisi. Vahel puudub riimi alguses konsonant, mis
aga ei tumesta riimi headust: luba — uba, kuluma —
uluma, tée — &e.  Nende riimide puhul tuleb ka vecl
seda mirkida, et siin on pearghulise silbi vokaalollus
alati iiks ja seesama (nn. vokaalriim: uu—uu, e—e, ae—
ae, i—i, i—ii). Kéneldakse ometi iihtlasi nn. konsonant-
riimist, kus on riimi algavad konsonandid iihesugused, aga
pearchulise silbi vokaalid on erinevad (teised jairgnevad
h&alikud on jalle ihesugused): kdra — kera, juhtuda —
jahtuda, kitkus — kaikus. Sairaseid riime aga ei ole
soovitav tunnustada o&iguslikkudeks riimideks; neid vaib
pidada ennem ebatépseteks riimideks, v&i tuleb arvata
irdriimide hulka (vt. allpool). Soovimatuist, halvust
v6i lubamatuist riimest mérgime siinkohal jargmisi: 16p-
mata — ndgema (riim ei alga peardhulisest silbist); rut-
tan linna — selle hinna (riimsénad ei ole iihes ja ses-
samas valtes); dra tule — pérgutule, tiahendelles — kum-
mardelles (riimid ei erine teineteisest millegagi; esimene
néide sobib vaid riimim&anguks); tulen — olen (r&-
hulise silbi vokaal on erinev, kuna konsonantriimi ka ei
saa olla); lahkeste — siidame (pro lahkesti — siida-
messe), kandsid — pandsid (pro panid), isamaa — kan-
gaksa (pro kangaksi; kéik kolm - viimast riimipaari sisal-
davad eksimusi digekeelsuse vastu); niitid kallis piihapzev
on kde’ (pro kides) — ja heledasti paistab pae’ (sénade
végistus); eesti ithendatud hulk — téde sinu sdja tulk
(,,tulk” — méttetu séna).

Peale eelesitatud téisriimi on veel irdriim (sdnast
sirduma’ = eralduma, lahku minema), milles kaik hii-
likud, alates pearhulise silbi vokaalist, pole ihed ja
needsamad, kusjuures on tegemist kolme eri irdriimi nah-
tusega: a) tuviirruline riim: sdrk — kark, poodu — joobu,

pormus — kdorvus; b) I8ppirruline riim: tipud — kipub,
saja — kajaks, kui — luid, vist — kristlus; ¢) segairruline
riim: sdrmi — pornik, lindist — ringiks, Irdriimid tuge-

nevad peamiselt assonantsi ja dissonantsi printsiibile.
Eesti rahvalaul Ioppriimi ei tundnud; riimi aset taitis
seal alliteratsioon ja assonants (vt alaosa ,Ilukdla ehk
eufoonia™). i

Virssidesse paigutamise jarele ecritellakse jargmisi
riime:

1. Paarisriim (skeem: aabbcc jne.):

Vaatan nagu labi uju:
niagemus ja vordluskuju,
Jaamaesine ja lipud,
kroonu, seltskonna siin tipud.
Torukiibar, daami kinnas,
kannus, suudlus pooles vinnas.
Munderkuues dpilased,
Moosekandid, pilli vased.
(G. Suits.)

2. Ristriim (skeem: abab):
Tere, tuuled, tere, meri,
vaba jille olen ma.
Tuuletaktis tantsib veri

iiles, alla laintega.
(H. Visnapuu.)

3. Siiliriim (skeem: abba):
Kuis luksub haledust 'su viike valge rind —
sul tiivaléogiks igatsuse kiirus. .
Nii lendled kerges graatsilises tiirus,
sa punanokaline merilind. . (M. Under.)

4. Vaheriim (skeemid erinevad; selles naites:
0ala). )
Uks suu nii vana
kui mullake
ja motteis nagu
nii tosine.

(Juh. Liiv.)

5. Segariim (skeemid erinevad; selles niites:
abcbcea): -
Koiduhelgis haige kodumaa,

meile, kes meil juured sinu mullas,
kaua siiski kdies oma teed

uksi jdime oma hinge koidukullas,
tksi nagu unendo veed —

meile viimast aset juhata,

(E. Enno.)

6. Riimita laulud (nn. valged riimid):

Hakkasid vargsi kdima kuulujutud
ja korvast kérva kostsid sosistused,
noil péevil hallel hailed &revad.
Tst! Peetrilinnas siinnib suuri asju...
Agulist hulgad tulnud uulitsale. . .
Jah, enam veel... Kas tdesti... See on algus.. .
Ei ligi enam, tdis ju saanud aeg.

(G. Suits.)
(NB! Kordusriimist ehk refrasnist vt. ,Poeetilise
siintaksi” osas, punkt a.)

Aforisme keelest.

Ilma keeleta ei ole yhtki rahvust. Seepirast keel
on tdhtsaim, olulisim alus ning tingimus rahvuse olemas-
olule.

" Nyydsel ajal on veel vdhe sellest, et rahval oleks
mingisugune keel, vaid niisama tdhtis on ka, et
see keel oleks voimalikult vdadrtuslik — rikas, peen,

ilus. Joh. Aavik.
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Keelenurk.

Sonade tdhendusi.

ikka —— itha

ik ka — alatiselt kestev, piisiv, nagu
iseenesest mdistetav; iitha — jirjest,
ikka enam ja enam arenev, kasvav:
.mina olen ikka kodus"; , meelesega-
dus itha suurenes”, ,ta hakkas itha pa-
remini 6ppima’’.

enam —rohkem
enam — teatud piirini kiiiindiv;
rohkem — teatud kvantumit, hulka
tahendav: ,talle ei antud enam abi-
raha" (abiraha andmine katkestati);
.talle ei antud rohkem abiraha" (abi-
raha anti edasi, kuid mitte iile endise
médra); ,,ma ei jdua enam teha'’; ,,ma
ei jdua rohkem tunnis teha"’

vahest—vast
vahest — vbdib-olla, arvatavasti,
ehk; vast — alles, niilidsama, hiljuti;

Jtema ivahest (vdib-olla) ei tulegi’;
,vahest (ehk) ta ikka jouab’; ,see oli
vast (alles) lugu”, , vastsiindinud
(niiiidsama siindinud) laps”.

ainult — vaid
ainult— tugevama, vaid norgema
rdhutamise puhul; ,,vaid” ei tohi esi-
neda kunagi lauses esimese sdnana;
ka ei tohi tarvitada mdlemaid — ,,vaid
ainult ~ ainult vaid” — kérvuti iihes
ja sessamas lauses: ,ainult mind kut-
suti’; ,,ithte vaid iitlen”.

padrast—peale
padrast — ajaliselt hiljem; peale
— lisaks millelegi voi kellelegi: ,,parast
mind tulgu v&i uputus’; ,peale minu
oli seal veel teisigi’’; ,,peale v&ileibade
saime tdna tassi kohvigi”.

Kooli elu.

T.T.G. klasside omavalitsused 1934. a.

Ila kl.: klassivanem — Taissia Kon-
sen, kirjatoimetaja — Heldin Kivi,
korravalvur — Virge Tork, haridus;j.
— Maria Reeben, laekur — Heljo
Némmik.

IIb kl.: klassiv. — Linda Sastok,
kirjatoimet, — Linda Reevits, korrav.
— Agathe Kaupmees, laekur — Elf-
riede Moard, haridusj. — Lydia Laar.

IIla kl.: klassiv. — Lisette S66t, kor-
rav. —- Linda Nukk, laekur — Maie
Mikk, haridusj. Hellen Tobias, kirjat.
— Ursula Sarapuu.

IIIb kl.: klassiv. — Pauline Preedik,
korrav. — Eufrosine Kukemelk, laekur
— Laine Kikas, haridusj. Helvi Kul-
lam, kirjat. — Frieda Krimm.

IVa kl.: klassiv. — Kaja Tamme-
mégi, kirjat. — Helga Soobik, korrav.
— Ireene Malleus, haridusj. — Livia
Reinberg, laekur — Ilse Tomberg.

IVb kl.: klassiv. — Lilly Mals, kir-
jat. — Vilma Leetsi, korrav. — Aino
Vaher, haridusj. — Linda Lanter, lae-
kur — Elfriede Kipasto.

IVc kl.: klassiv. — Aino Jiirgenthal,
korrav. — Selma Willmann, haridus;j.
— Salme Juudas, kirjat. — Sylvia
Lohmus, laekur — Leida Vint.

Va kl.: klassiv, — Alma Parmson,
kirjat. -— Linda Bergmann, korrav. —-
Selma Sisask, haridusj. — Inna Mail-
berg, laekur — Leida Morgen.

Vb kl.: klassiv. — Hilja Albert, kir-
jat. — Aino Kosesson, korrav. —
Hilda Jaager, haridusj. — Helgi Puu-
sepp, laekur — Leida Tigane.

Ve kl.: klassiv. — Linda Arike,
kirjat. — Elli Paap, korrav. — Au-
guste Ounapuu, haridusj. — Heljo

Jaik, laekur — Ella Mutso.

T.T.K. klasside omavalitsused 1934. a.

I kl.: klassiv. — Agrepiine Tomas-
son, kirjat. — Helga Adamson, laekur
— Tamara Karu, korrav. — Leili Kii-
barsepp.

IIla kl.: Klassiv. — Virve Liik, kir-
jat. — Marta Poots, korrav. — Kaja
Otsasson, haridusj. — Iriina Mélder,
laekur — Laine Kuulberg,
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IIb kl.: klassiv.—Ada Grossberger,
kirjat. — Aino Hunt, korrav. Aino
Raisa, laekur — Karin Brett.

Koolinditus T, T. G. 15 aasta kestuse
puhul

kevadel 3. ja 4. juunil oli parim ja
taiuslikum, mis ildse on olnud meie
kooli kestes. Peaaegu koéik osakon-
nad olid ‘hasti esitatud. Kiilastajaid
oli palju. Erilise tdhelepanuga siive-
nesid pikemat aega niitusesse linna-
koolivalitsuse juhataja K. Luik ja koo-
lindunik J. Lang. Kohalikkude koo-
lide dpetajad vaatlesid peamiselt oma
Oppeainete osakondi, oli ka ekskur-
sioone teistest koolidest. Naitusel de-
monstreeriti tegelikult laulu, muusikat
ja véimlemist, mida seni ei ole tehtud
koolin&itustel.

T.T.G. abiturientide itldkoosolek

4. sept. kell 14.

Koosolek toimus ajaloo-klassis. Pée-
vakorras oli abiturientide-margi kiisi-
mus ja kokkutulekuaja kindlaksm&a-
ramine.

Dir. Roos tervitas abituriente, andes
iihtlasi ka méningaid juhtnéére eel-
seisvaks tegevuseks.  Abiturientide
vanemaks valitakse H. Puusepp, lae-
kuriks I.Malberg, sekretédriks K. Vendt.

Jargnevad  vaidlused  abiturientide
margi tile. Otsustatakse formaat ja
graveerimismoodus.  Arutellakse ka

iildist abiturientide valjasditu. Kokku-

tulekupdevaks méadratakse 1. mai
1940. a.

Abiturientide '‘mirkide kittesaamine
toimus 15. IX 34 matemaatika-klas-

sis kolmanda tunni ajal. Ohus tundus
kuidagi pidulikkust ja ootusirevust.
Kujuneb ju mérkide saamine omaette
suursiindmuseks ja jaddavaks elamu-
seks,

Hr. J. Roos iitles enne maérkide
katteandmist igavesti meeldesddbivaid
sdnu, toonitades, et need mérgid olgu
alati meiega ja meie jadgu nendega.

Neljandad klassid olid toonud val-
geid nelke, mis selleks puhuks jaid
dsjasaadud mirkidele pdevaseks eh-
teks. Olles' igaiiks saanud mérgi, ter-
vitas abituriente klassijuhatajate poolt
hr. V. Kipa. Seejirele vottis sdna

prl. S. Pruuden, lausudes siidamlikult:

.Soovin, et te ikka nii ilusaks jadksite,
kui praegusel hetkel.”

Nagudel r66muséra, onnitleti iiks-
teist. Jargnes pildistamine saalis.
T.T.G. ja T.T.K. Esinduse koosolek

20. IX 34 kuuenda tunni ajal.

Pievakorras olid jargmised punktid:
) Opilaspere valitsuse kinnitamine,
) ajalehe toimetuse kinnitamine,
) Opilaspere kohtunikkude valimine ja
) iildisi kiisimusi.

Esindus kinnitab Opilaspere valit-
suse jargmises koosseisus: Lilli Mals
IVb — korravalvur; Inna Milberg Va
— laekur; Helga Nigol Vb — kirja-

a
b
Cc

e

toimetaja; Aino Kosesson Vb — hari-
dusjuht; Aino Jiirgenthal IVc — rin-
gidejuht.

Ajalehe toimetuse koosseis kinnita-
takse jargmiselt: H. Puusepp Vb, A.
Repson Vb, H. Albert Vb, L. Rein-~
berg IVa, H. Tobias Illa-g., L. Her-
man Illb-g., E. Mérd Ilb-g.

Kohtunikeks  valitakse: L. Soot
IIla-g., J. Dreiman Ve, S. Sisask Va.

Paile selle tehakse esinduses jarg-
nevad otsused: a) iga klassi esindajad
on kohustatud informeerima oma klassi
kaigest Esinduses toimunust: b) kaik
T.T.G. ja T.TK. b&pilased peavad

iiksteist sinatama ja tervitama.

T.T.G. Kirjandusringi avakoosolek

11. IX 34 ajaloo-klassis kell 17.

Avakoosolekule oli ilmunud &pilasi
dige rohkel arvul, &petajaist viibisid
kohal pr. E. Tooms, prl. T. Thomson,
hrad J. Konks ja dir. J. Roos. Koos-
oleku avas endine Ringi juhataja &pil.
H. Puusepp, soovides jéoudu ning yks-
meelt edukaks t6otamiseks eeloleval
aastal. Jargnes mé6dunud aasta tege-
vuse aruanne, mis niitas, et Ring on
teotsenud moéddunud aastal dige edu-
kalt ja dige suure ainelise ylejadgiga.
Aruanne vastu vdetud, asuti juhatust
valima. Ringi juhatajaks valiti yks-
meelselt H. Puusepp Vb, teisteks ju-
hatuse liikmeteks: H. Albert Vb, L.
Reinberg IVa, H. Kama Vb.

Kirjandusringi raamatukogu hoolda-

-jaiks wvaliti H. Kama Vb ja L. Hurt

IVa.



T.T.G. Kunstiringi tegevuse avamine
oli 13. sept. kell 17 joonistuseklassis.
Koosoleku avas Vb kl. opilane A. Ko-
sesson, kes ka koosoleku juhatajaks
valiti. Paevakorras oli: 1) avamine,
2) aruanne, 3) tegevuskava, 4) vali-
mised, 5) ldbirddkimised.

Valimisel padsevad juhatusse: A.
Kosesson Vb, H. Kama Vb, S. Arens
IIIb-g., E. Krimm Illb-g. ja V. Liik
IIla-kk. Parast avakoosolekut, kuhu
kogunud oli 40 &pilast, jagas uus juha-
tus ametid jargmiselt: juhatajaks A. Ko-
sesson, ta abiks H. Kama, kirjatoime-
tajaks F. Krimm, abiks V. Liik, laeku-
riks S. Arens. Revisjoni-komisjoni va-
liti I. Malberg Va ja Treumann Illa-g.

Muusikaringi avakoosolek 21. IX 34.

Avab endine Ringi juhataja A.
Vendt Va, kes ka valitakse koosoleku
juhatajaks. Jargneb klaverisoolo Va
klassi opilaselt M. Sarv'elt. Asutakse
juhatuse valimisele. Juhatusse paasid:
A, Vendt Va, K. Tammemigi [Va,
M. Sarv Va, H. Tobias Illa-g., L.
Siitt IIla-g. Revisjoni-komisjoni va-
liti: I. Mialberg Va ja A. Jiirgenthal
IVe.

Enesekasvatuseringi avakoosolek
27. IX. 34.

Pievakorras oli: 1) &p. hr. ]J. Kim-
mel’i referaat ,,Usk ja luule”, 2) moo6-
dunud aasta tegevuse aruanne ja 3)
valimised.

Valimistel padsid juhatusse: M.
Sarv Va, A. Repson Vb, I. Milberg
Va, L. Reinberg IVa ja M. Reeben
Ila-g. Revisjoni-komisjoni valiti: J.

Enno Va ja A. Vendt Va.

T.T.G. Reaalteadusteringi avakoosolek
5. oktoobril kell 17.
Paevakorras oli: 1) avamine, 2)
méddunud aasta tegevuse aruanne, 3)
valimised, 4) labiraakimised.
Koosoleku avas Ringi juhataja L.
Lshmus, soovides Ringi liikmeile jou-
du ja edu eelolevaks todaastaks. Selle-
le jirgneb aruanne moddunud aasta
tegevusest. On peetud mdningad re-
feraatkoosolekud ja korraldatud foto-

kursused. Kavatsetud viljasdidud on
jaanud ara halbade ilmade tottu, —
Juhatusse valitakse: L. Léhmus Va
(juhataja), J. Enno Va (juh. abi), K.
Riiiitli Illa-g. (laekur), B. Meos Vb
(kirjatoimet.), ja A. Parmson Va (kir-
jat. abi). Revisjoni-komisjoni vali-
takse H. Albert Vb ja T. Punt Va.
Labiraakimiste all voetakse peamiselt
séna Ringi tulevase tddékava kohta.
Otsustatakse korraldada fotokursused,
kuna Ringil on oma aparaat, ja refe-
raatkoosolekuid. Pé&ile selle kohusta-
takse juhatuse liilkmed esinema refe-
raadiga , Kuidas elustada Reaaltea-
dusteringi tegevust?”.

Liikmemaksuks maaratakse 25 snt.
aastas ja selle tasumise tahtajaks maa-
ratakse 1. nov.

Koosolek 1oppes kell 17,45.

»I. T, G. toimetus.

. T. T. G toimetuse koosseis on
kaesoleval aastal jargmine. Pea- ja
vastutav toimetaja: Aug. Raud,

abid A. Raielo ja S. Liiv; tegevaks toi-
metajaks H. Puusepp, toimetuse
lilkkmeteks: endised — H. Albert, H.
Repson, E. Tobias; uued — E.
Mérd, L. Reinbergja L. Her-
m a n; talituse juhatajaks on endiselt
V. Kipa.

Kirjandusringi koosolek 4. okt, 1934. a.

Refereerib A. Repson: ,,Nimede ees-
tistamise tdhtsusest”’. Selle vordlemisi
aktuaalse kiisimuse imber kogus kau-
nike hulk mottevahetusi.  Referent
leiab olevat saksakeelselt kdlava nime
kandmise andestamatu. Oleks igaiihel
aeg vabaneda orjalikkusest ja mdelda
enam omaparasele, sest iseseisva rah-
va moétted ning teod olgu teistest sdl-
tumatud.

Oponendiks on A. Parmson (Va),
kes piiiiab siidilt oma seisukohta kaits-
ta, vaites, et nimemuutmisel pole min-
git olulist tdhtsust ega sisulist iimber-
kujundamist. Inimese sisim &ratund-
mine ja rahvusest lugupidamine ei kan-
nata vodraparase nime kandmisel.

Opilasi oli koosolekul rohkel arvul.

Siigispiihad

on kéesoleval aastal 28.—31. okt.

K. Mattie-zseni triikkikoda o—/ii., Tar;u, 1924.



